




Infrastructure

Industrie du ciment

Industrie papier/ cellulose

Industrie alimentaire

Industrie minièreProduction d’énergie

Industrie pétrolière et gazière

Energies renouvelables

Traitement des eaux

Industrie chimique et pétrochimiqueProtection contre les crues
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LES SECTEURS QUE NOUS MAÎTRISONS

Grâce à notre vaste expertise, nous  
pouvons vous assister quels que soient vos 
besoins. Nous connaissons en effet les 
exigences spécifiques de très nombreux 
secteurs: traitement des eaux, installa-
tions industrielles, exploitations minières 
ou encore centrales électriques. Dans 
chacun de ces divers domaines d’appli-
cation, nous répondons aux critères les 
plus stricts et nous appuyons sur une  
expérience de longue date. Nous ne ré
fléchissons pas en termes de produits  
à vendre, mais cherchons toujours la  
solution optimale pour vous. Car votre 
satisfaction est notre motivation.
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Les vannes guillotines Wey sont équipées 
du système d’étanchéité unique de Wey, 
«Original Wey Design». Depuis notre dépôt  
de brevet en 1956, nous continuons de 
développer et de perfectionner cette inno-
vation. C’est la raison pour laquelle notre 
système d’étanchéité est aujourd’hui  
incontournable sur le marché. Les vannes 
guillotines Wey sont conçues pourune  
utilisation dans de nombreuses conditions: 
avec divers niveaux de pression différen-
tielle, pour des substances abrasives et 
corrosives ainsi que dans des températures 
extrêmes. Nos vannes sont fiables même 
dans les conditions les plus exigeantes.  
En toutes circonstances et dans la durée.

LE MODÈLE ORIGINAL 
DEPUIS 1956
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GUIDAGE MÉTALLIQUE

La plaque de la vanne 
est guidée de manière 
métallique sur l’ensemble  
de la course.

JOINT TORIQUE

Le joint torique assure l’étanchéité 
totale de la vanne sur le contour  
de la plaque.

AUTO-NETTOYAGE

La forme optimisée de la plaque 
permet l’élimination des dépôts de 
matière solide sur celle-ci. Les dépôts 
se déplacent vers les coins de rinçage 
du corps et sont éliminés grâce au 
flux du liquide.

JOINT TRANSVERSAL

Un joint transversal unique, composé 
d’un joint profilé et d’un matériau 
hermétique, garantit l’étanchéité 
vers l’extérieur de la vanne. Le joint 
transversal est équipé de racleurs  
qui nettoient la plaque, protègent le 
joint profilé et augmentent sa  
durée de vie.

ETANCHÉITÉ OPTIMISÉE

Le joint transversal peut être ren
forcé à tout moment, même dans 
un contexte de pression maximale, 
grâce aux vis d’étanchéité présentes 
sur le côté de la vanne.

SUPPORT MÉTALLIQUE

En position fermée, la plaque de 
la vanne a un support métallique 
supplémentaire.
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MATÉRIAUX DU CORPS

DIAMÈTRES NOMINAUX

DN 50 à 
DN 2000

EN1092 PN6, 
PN10, PN16, 
PN25, PN40, 
PN63, PN100

ANSI Class 150, 
300, 600

BS10-D, BS10-E, 
AS2129-D, 
AS2129-E

Exécution  
spéciale

EN 558 séries 16 / 20
MSS-SP81
MSS-SP135 Class 150 short / long
MSS-SP135 Class 300 short / long
Exécution spéciale

PERÇAGE, BRIDES LONGUEUR ENTRE BRIDES

100 mbar abs. – 
100 bar 

PRESSIONS

VARIANTES D’ENTRAÎNEMENT 

Acier inox
Fonte grise
Fonte  
sphéroïdale
Fonte d’acier
Matériaux  
spéciaux

Entre brides
Bride centrale
Double brides
Bride pleine
Oreilles taraudées

FORME DU CORPS

TYPE

Vanne plate
Vanne plate à 
plaque  
traversante

Volant

Pneumatique

Levier Réducteur

Hydraulique Electrique
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GAMME

Notre vaste gamme comprend plusieurs 
séries de produits qui répondent aux 
exigences les plus strictes de nombreux 
secteurs. Disponibles dans divers 
matériaux et diamètres nominaux, avec 
différentes options, nos produits peuvent 
être chacun paramétrés et adaptés 
selon vos besoins. Un défi à relever ?  
Nous avons la solution. Et, si nécessaire, 
nous pouvons la fabriquer pour vous,  
sur mesure.

Retrouvez les spécifications de 
nos produits sur notre site Web
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 VN SÉRIE

 
 
 
 
 

 VL SÉRIE

 
 
 
 
 

MG SÉRIE

 
 
 
 
 

 W1 SÉRIE

 
 
 
 
 

DB SÉRIE

 
 
 
 
 

HSI SÉRIE

VS SÉRIE

 
 
 
 
 

VM SÉRIE

 
 
 
 
 

MH SÉRIE

 
 
 
 
 

W2 SÉRIE

 
 
 
 
 

DP SÉRIE

 

TI3 SÉRIE

VG SÉRIE

 
 
 
 
 

MF SÉRIE

 
 
 
 
 

W0 SÉRIE

 
 
 
 
 

W3 SÉRIE

 
 
 
 
 

HD SÉRIE

 

VK SÉRIE



La qualité nous tient à cœur. Y compris pour  
le service à la clientèle. Votre satisfaction  
est notre priorité. C’est pourquoi notre premier 
contact avec vous prend la forme d’une 
consultation. Et nous restons à votre disposition 
après votre achat. Grâce à notre équipe de 
service Sistag, à divers partenaires de service 
en Suisse romande et à un réseau mondial  
de partenaires commerciaux, des spécialistes 
qualifiés sont à tout moment à proximité de 
chez vous. Avec leur soutien, nous répondons 
à vos questions, assurons l’entretien, effectuons 
les réparations, étendons ou adaptons votre 
système. C’est notre promesse. 
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INSTALLATION

MISE EN SERVICE ET FORMATION

ENTRETIEN ET MAINTENANCE

RÉSEAU INTERNATIONAL

SPÉCIALISÉ DANS LA MAINTENANCE  
DES ACTIONNEURS AUMA
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LE SERVICE, 
NOTRE VALEUR 
AJOUTÉE
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Contactez-nous 
pour nous dé-
crire vos besoins 
spécifiques.
Nous vous  
apportons de  
véritables  
solutions.

Siège social

Sistag AG
Eschenbach (Suisse)
Tél. +41 41 449 99 44
demande@weyvalve.ch

Pour toutes demandes en Suisse et dans le monde

Filiales

Sistag GmbH
Ettlingen (Allemagne)
Tél. +49 7243 6018 600
verkauf@weyvalve.de

Pour toutes demandes en Allemagne

Wey Valve Inc.
Shannon (Etats-Unis)
Tél. +1 662 963 2020
rfq@weyvalve.com

Pour toutes demandes en Amérique du Nord

Sistag Pte Ltd
Singapour
Tél. +65 8666 0345
rfq@weyvalve.sg

Pour toutes demandes en Asie-Pacifique



WEYVALVE.COM


